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Contribufion ä l'etude du Diwan d'Aous ben Hadjar.
Par Rene Basset.

!En 1892, M. R. GEYER publiait une edition des fra<r-
ments du Diwan d'Aous ben Hadjar, ( i ) non d'apres un
manuscrit de cet ouvrage, mais d'apres les poemcs et Ics
vers isoles qu'il a\rait recueillis. II avait ete devance par le
P. CHEIKHO (2), mais le texte qu'il donnait etait beaucoup
plus complet. H ne pouvait l'etre entierement, malgre tout
soin qu'il y avait apporte et j'ai pu, ä mon tour, rccueillir
quelques debris — disjecti membra poetae et les ajouter a
ceux qu'il a donnes ou qui ont ete reunis par les critiques
qui se sont occupes de son edition. Celle-ci a donne Heu
aux articles suivants:
BARTH, ap. Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen Ge-

sellschaft. T. XL\O, 1893, p. 323—332.
ROSEN, Zapiski vostofchnago otdieleniya iwperatorskago

msskago archeologitcheskago obchtchesva. T. VII, p. 376
-385.

A. FISCHER, ap. Göttingische Gelehrte Anzeigen, 1895. T. I,
P· 371— 395-

id. ap. Zeitschr. d. D. Morg. Ges. T. XLIX, 1895, p. 85
— 144.

id. Noch einmal Aus ben Hajar. Zeitschr. d. D. Morg.
Ges., 1895, p. 673.

id. ap. Zeitschr. d. D. Morg. Ges. T. LXI, 1910, p. 154—160.
FRAENKEL, ap. Zeitschr. d. D. Morg. Ges. T. XLIX, 1895, p. 297.')

l) Gedichte und Fragmente des Aus ibn Hajar, Vicnnc, 1882, in 8°.
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2<)6 K. Ttasfert

Voici Ics autcurs quc j'ai depouillcs:
(Ach.) Ibn 'Achour, Cliifa el Qalb cl Djarib (commentaire

clo la Bordah). Le Qairc, 1296, in 8°.
(Am.) El Amidi, El Moväzanah. Constantinoplo, 1288, in 4°.
(Bai.) El Balaoni, Kitab Altf Ba. Le Qaire, 1287, 2 v. in 4°.
(Bay.) El Djähizh, El Bayan wdt tabayyin. Le Qairc, 1313,

2 v. in 4°.
(Chcr.) Ech Cherichi, Commentaire des Seances de Hariri.

Boulaq, 1300 heg., 2 v. in 4°.
(Hich.) Ibn Hichäm, Commentaire de la Maqsonrah d'Ibn

Doraid. Ms. de la Bibl. Nat. d'Alger, n° 1831.
(Kk) Eth Thaälibi, Kha$ el Kha$s. Lc Qairc, 1326 heg.

in 8°.
(Lis.) Ibn Manzhoür, Lisän el *Ar ab. Boulaq, 1299, 2 v. T. I

—II, X\r—XX.1)
(Maw.) El Mawardi, Adab ed donya. Le Qaire, 1315, in 8°.
(Mei.) El ]\Ieidäni, Madjmd cl Amthäl. Boulaq, 1284, 2 v.

in 4°.
(Mof.) El Mofadhdhal, Amthai el^Arab. Constantinople, 1300,

in 8°.
(Mor.) Ibn al Athir, Kitab el Morassa ed. SEYBOLD. Wei-

mar, 1896, in 8°.
(Nob.) Ibn Nobatah, Sark elc Oyoun (commentairc de Tepitre

d'Ibn Zaidoun). Boulaq, 1278, in 4°.
fOk.) El cOkbari, C/iarJ[i et tibyan (commentaire de ^fotanabbi).

Le Qaire, 1308, 2 v.
(Om.) Omar en Namari, Bahdjat el Madjälis, ms. de la Bibl.

Nat. d'Alger, n° 1868.
(Q.) Ibn el Qoutyya, Kitab el / , ed. GuiDl. Leiden, 1894.
(Saf.) Es Safadi, Commentaire de la Lamyyat el 'Adjam. Le

Qaire, 1290, 2 v. in 4°.
(Sik.) Ibn es Sikkit, Tahdzib el Alfazh. Be)TOUt, 1896—98.
(vSin.) El 'Askari, Kiiab es Sinaalaim Le Qaire, 1320, in 4°.

' i) Les tomes —XIV ont depouilles par M. GEYER.
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Contributton i\ l*£tude du Diwan d'Aous bcn Hadjar. 297

(T.) El Djäliizh, Risalahfi manäqib et Tork (ap. VAN VLOTEN,
Tria opitsculcL). Leiden, 1903, in 8°.

(W.) Ibn Wallad, Kitäb al Mafafir wal Mamdüd ed. BRÖNNLE.
Leiden, 1900.

(Z.) Zaouzani, Commcntaire des Moallaqat. Alexandrie,
1292, in 8°.

(Zam.) Zamakhchari, Commentaire de l a Lamyyat cl *Arab.
Constantinople, 1300, in 4°.

I
v. i cito par Lis. II, So avec ]a var. ^s. ̂ \ pour JVÄÄ ^ol.

Sin. p. 245 cite le vers 12 precede de celui-ci

qu'il cite encore isole p. 327.
On peut y ajoindre ce vers cite par Sin. 259

jJLJI ̂  fä-cül Lel^ ^ÄSÜ v^fyCuJ! Loü

II
v. 9 cite par Lis. I, 67.

III
v. 2 cite pcir Lis. II, 198; XX, 173. — v. 3, Lis. II, 196.

198; XV, 117; XX, 193. — v. 6 Lis. II, 266 avec la var.

IV
v. 4 cite par Lis. XVIII, 17, 5; Sin. 54. — v. 5 Sin. 54

avec cette var. au ir hem.

Le vers 14 cite par Lis. XVIII, 176; le vers 19 par Sin. 297
avec la var. suiv.

l ' l l ? ' l 'Le «JUuw« UJLc. L5D
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Los vers 3 et 4 cites par Sik. 325 avec les var. <**
et

Los vcrs 2 et 3 cites par Sik. 638 avcc la var. au 2e hem.
du vcrs 2

et au vcrs 3 pXXftxe-p. — Lc vers 5 cite par Lis. XVI II, 121.
Lc vers S par Sik. 343; Ok. II, 47; tous dcux ont la legen
de GEYER iü'K-J. Cf. FISCHER, ZDÄIG 1895, p. 91.

XI
Le vers 4 cite par Lis. XVII, 388.

XII
Lc vcrs 3 cite par Sin. 255. Le meine (p. 254) donne

comme faisant partie de cette piece

et aussi

puis le vers 3 avec la var. v^
cette Variante

(j x j

! pour o^j! et il cite en note

ensuite dans la piece, ce vers

1̂ *5 LJ l^cXj |J ^jiyL^U ^jc^ ̂  ;ycJI ^
Le vers 14 dans Lis. XVII, 324; le vers 16 dans Sin. p. 197
avec la var. "1̂ x1̂ ^ viLt>. H cite en note les var. LAÄ^ et

, et t^=> o^ et L^Juö^ (cf. FISCHER, Gott. Gel.
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Contribution a l'otudc du Diwan d'Aons ben Hadjar. 299

Ans. 1895, 385, ZDMG 1895, 93). Le vers 17 clans Sin. 329
avcc la var. au 2e hem.

Le vers 29 dans T. p. 49 cf. FISCHER, ZDMG 1895, p. 94
(au lieu de liarruisa I, li*, 5 v. u. lire I, h*, 25 v. u.). — Le
vers 36 dans vSaf. Π, 259; le verS 35 dans Lis. I, 72 ; le vers 37
dans Sin. 222 avec la var.

XIV
Le vers 3 cite par Q. 68 — le vers 7 par »Sin. 195, avec

l es variantes /«4.

XV
Le vers 4 dans Lis. XVII, 32.

XVII
Le vers i cite par Ok. I, 239 avec la var. aJv3l xXJI —

le vers 6 par Zamakhchari, As s cl balaghah I, 329 (oublie
par G-EYER) — le vers 7 par W. 104 avec les var. j*\ &f*
et ^*a-ft^? )l — le vers 8 par Nob. 66 — le vers 1 1 par Bai.
I, 279 — le vers 15 par Lis. I, 297 avec la var. Lj^tXif.

XX
Le vers i cite par Kh. 76, Sin. 346. — Le vers 3 par

Kh. 76; Am. 143 a\'ec la var. <j»&-ll ^; Sik. 167; Lis. I, 314;
cOk. I, 175. 217 ; II, 318; Mei. I, 29; Ba}-. II, 179. — Le vers 5
par Sik. 29; IVIei. Π, 264 avcc la var. L*J^
vers 12 par Lis. I, 225; Sin. 121.

XXI
Le vers 3 dans Nob. 66 avec l a var. *
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300 H. K sset

ΧΧΙΠ
Le vcrs 5 dans Lis. XVIIIt 93. — Le vors 6 clans Lis.

XVII, 456. — Lc vcrs 19 dans Sin. 320, — Le vors 20 dans
Sin. 320. — Lc vcrs 26 dans Lis. XIX, 337. — Le vers 27
cst ainsi donne dans Lis. XX, 255

+s*ki £

et XX, 299 avcc cette var.

Lc vers 30 dans Lis. ΧΛΌ, i8. — Le vcrs 37 dans Bay. II,
50; Ach. 60. — Le vers 42 dans Lis. I, 332 avec la var.
*+i VA -. — Le vers 56 par Sik. 682 avec la var. au 2e hem.
oolp x it v^ftXa» v^J i LgJ (a ajouter la remarque de
FISCHER, Gott. Gel. An z. 1895, 583). — Le vers 57 cst ainsi
donne par Sik. 525

OUvL·̂  8*j ^jO <— >(λ3 L^J L^V^XAW Syx^Jl ^1~λΑΑ. Ovx .)

et dans Lis. XX, 205 avcc la var. ^t^ ^

XXIV
Le vers i dans Lis. XX, 191. 7- Lc vers 2 dans Lis.

XVII, 122; Sik. 31 avec la var. <-ftA-i

XXVI
Le vers i dans Sin. 243.

XXVIH
Le vers i dans Z. 74.
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Coniribution a l'&ude du Diwan d'Aous ben Hadjar. 301

XXIX
Le vers 18 dans Lis. XIX, 37. — Le \^ers 21 dans Lis.

XX, 283. — Le vers 22 dans Lis. XVIII. 245. On peut rat-
tacher a cette piece les suivants Mor. 98

et W 45
il I > U/ Is^ LjJj ^-4^^Ι ^jo L^ . ^L LJU

XXX
Le vers 6 dans Maw. 226 avec la var. >z+

XXXI
Le vers i dans Sin. 54 avec la var. s>Xlw ^^. — Le

vers 5 dans Maw. 143. — Le vers 7 dans Sin. 218. — Le
vers 14 dans Lis. XIX, 185. — Le vers 17 dans Zamakh-
chari, As s el bal ghah I, 34 (oublie par G YER). — Le vers 1 8
dans Lis. XIX, 198. — Le vers 20 dans Lis. XVII, 217. —
Le vers 24 dans Lis. II, 241. — Le vers 26 dans Lis. I, 209.
— Le vers 38 dans Lis. XX, 204. — Le vers 44 dans Maw.
143. — Le vers 45 dans Hich. f. 46; Maw. 143. — Le vers 46
dans Sin. 26; Iviaw. 143; Cher. I, 378.

XXXII
Le vers 11 est cite par Lis. Π, 395. — Le vers 13 par

Lis. I, 402.
ΧΧΧΠΙ

Les vers 2 et 3 dans *Ok. I, 83 avec la var. (£?** f*^j
au v. 3. — Le vers 5 dans Lis. XX, 19.

XXXV
Le vers 2 dans Lis. XVIII, 210. — Le vers. 4 dans El

Askari. Kitab el Korama 21 avec la var.
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3O2 R. Basset

XXXVI
Le vcrs 4 dans Sin. 41.

XXXVIII
Le vcrs 3 dans Sik. 541 et dans Mei. I, 387 avec la

var. ^yaj ^5* ·̂ — Le 2" h&n. dans Mor. 78 avec la
var. Uj U*-^; Lis. XX, 320 avec la var. v^-k (5-̂ ·̂

XXXIX
Cette piece est donnee plus complete par Bay. II, 53 — 54

Lo 131 xwws=> |*MgJ LAXO [»yd! wA**aj lo'b

XLIII

Le vers 4 dans Lis. I, 341. — Le vers 7 dans Sik. 406
avec la var. 0*7·̂  *-̂  v^J^ ··· ^^XAAS. — Le Λ^Γ5 15 dans
Lis. ΧΛ7"!!, 146; Sik. 154. — Le vers 20 dans Sik. 86 avec la
var. j*y^ <jLi; Lis. XVIII, 310. — Le vers 21 dans Lis.
XVII, i i 8. — Le vers 23 dans Sik. 49 avec la var. ^^AO.
— Le vers 24 dans Mei. 1,410 avec la \rar. (jî s? L**; Sik.
49- 343· — Le vers 25 dans Sik. 528. — Le vers 27 dans
Lis. XX, 108. A cette piece peuvent se rattacher les vers
suivants

Lis. XIX, 106
^L l

*l J. I.U·

Lis. XVH, 248.
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Contribution ä l'etude du Dhvän d'Aous ben Hadjar. 303

XLIX
Le vers i dans Ok. II, 235 avec la var. &*&j^ ^. —

Le vers 2 dans Lis. I, 206. XVII, 262. — Le vers suivant
parait etrc le commencement de cette piece

Lis. XVII, 231.

Additions au Diwan.

I Rime en fo (taonzl).

Om. f. 2. II est aus'si attribue ä Abou Yacqo-ub el Kharimi.

Rime en O (baszt\.

&}·$·& * £· ^v^-L· JLdÄJ! **£ L^XAX^J

Lis. XIX, 314.
5

III Rime en »t> (taonil·).
«i^L^v/U ÄxkÄ. v.>tyJI v-aÄAi ^ ? ̂ .̂i

Lis. II, 140.
IV Rime en ^ (taouil\

Ces vers sont du meine metre et sur la m£me rime
que la piece XIV, mais le sujet est different El Hazn bcn
El Haritli, un des Banou'l 'Amir eut pour fils Mihdjan: ce-
lui-ci fut pere de Chocaüth ben Sahm ä qui on enleva des
chameaux. H allä trouver Aous b. Jladjar pour invoquer son
aide. Celui-ci lui repondit: II vaut mieux que j'excite en ta
faveur Qai's ben £Asim — or dit qu'El Hazn ben El
llarith est le meme qu'El IJazn ben El Monqar.1) Aous
composa ces vers:

l) Monqar complait aussi panni Ics ancetrcs de Qa'is. Cf. Kitab el Aghant
XII, 149.
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304 K. Uasscl, Conirihiition a l'ctuclc du Diwan d'Aous l*t-n Madjar.

AJU jj ĵ

Qais reussit a faire rendre a El ijazn tous scs chameaux
jusqu'au clernier. Bay. II, 170.

V Rime en 1̂  (iaouil).

Mof. 76.
VI Rime en J (kämil).

. JLJI^ xJLJL, ouul JJtf,
Sin. 346 donnc cet hemistiche comme la commencement
d'une piece.

VII Rime en J (taonii).

Lis. II, 280.

VIII Rime cn j· (taouil).

Zam. 34.
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